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STOCKHOLM: UTSIKT FRÅN SÖDER MÄLARSTRAND. — H. 8. D:s STOCKHOLMSFOTOGRAF.

10Ü ÅRG. Den 29 NOVEMBER 1908. N£ 9

B, 8 D.s STOCKHOLMSFOTOGRAF. Kliché: Bengt Sil/versparre.



ROBERT DICKSON.
TILL PORTRÄTTET Å

Robert Dickson föddes i Goteborg den 27 novem
ber 1843. 1 rätt nedstigande led härstammar han
från den bekanta göteborgssläkten med samma namn. 
Föräldrarne voro doktor Charles Dickson och Eva 
Amalia Ekström. Af hela den äldre generationen, 
hvars medlemmar med sådan framgång beträdt den 
kommersiella banan, var Charles den ende hvilkens 
håg och fallenhet pekade i en annan riktning. Äfven 
han ägnade sig dock i början åt köpmansskap, 
men slog om och kastade sig på medicinska studier, 
för att småningom öfvergå till en lika bemärkt som 
omfattande kommunal och politisk verksamhet. Det 
kan därför anses som en utvecklingens följdriktiga 
ordning att hans starka personlighet öfvade sitt af- 
görande inflytande på sonen, så att denne redan vid 
unga år kom att på ämbetsmannabanan se rätta fältet 
för sina anlag och intressen.

Sin uppfostran erhöll Robert Dickson i Göteborg, 
Efter fullbordade skolstudier aflade han studentexamen 
i Uppsala vid 17 års ålder samt 1863 jur. fil. kand.- 
cxamcn. Tjänstgjorde därpå någon tid som e. o. kans
list i ecklesiastikdepartementet och aflade hofrättsexa- 
men 1865. Arbetade sedan som extra ordinarie i de 
olika rättegångsverken cch utnämndes 1869 till vice 
häradshöfding. Tillförordnad domhafvande 1868—70, 
hvarefter han omedelbart inträdde i Skånska hofrätten, 
där han efter olika uppdrag som fiskal, advokatfiskal 
m. m. förordnades till assessor 1880. Blef 78 t. f. och 
83 ordinarie revisionssekreterare samt kallades samma 
år till expeditionschef i finansdepartementet. Efter en 
längre tjänstgöring därstädes och bemärkt genom 
kompetens och en betydande arbetsförmåga samt om
tyckt för sitt humana uppträdande, upprätthöll han 
under större delen af 1888 ett förordnande som lands- 
höfding i Örebro län. Sättet, hvarpå han fullgjorde 
detta uppdrag, föranledde hans utnämning till lands- 
höfding i Jönköpings län den 7 december 1888, och 
härmed var han inne på den breda uppfartsvägen till 
rikets högsta ämbeten. Den vägen har sina stora 
lockelser, men den är skarpt belyst, och den som 
går den, synas noga i sömmarna. Dock Robert 
Dickson tillhörde ej de män, kring hvilka stridens 
vågor torna upp sig högst. Han företrädde aldrig 
opröfvade idéer och när han skiftade svärdshugg, 
stod han med stadigt fäste på konservatismens mark. 
Han blef under årens lopp en god kämpe, icke ut
manande och hetsig men alltid redo att med öfver- 
tygelse och värme försvara de intressen han företrädde. 
Han representerade ett status quo, och hvilka åsikter 
han än frambar, fullföljdes de med orubblig konse
kvens utan att röna inflytande af partiernas vindar. 
Han aktade lagen men motsatte sig ingalunda sådana 
förändringar som utvecklingen kräfde. På sin tid rik
tade man anmärkningar mot hans ställning till tull
politiska spörsmål, förmenande, att hans uppträdande 
hvarken vore protektionistens eller frihandlarens, och 
detta var så tillvida riktigt, som Robert Dickson al
drig gått in i dessa frågor med några utformade åsik
ter. Han åtog sig ej bevisa, att vare sig det ena eller 
andra systemet vore att föredraga, han påyrkade blott 
att landet och de lofliga näringarne ej skulle upprif- 
vas genom ett osäkerhetstillstånd i tullbestämmelserna. 
Och denna hufvudprincip “fred i landone“ har städse 
karaktäriserat hans verksamhet. Men under denna 
skenbara foglighet låg ingen byråkratisk slapphet, den 
hade sin förklaring i hans djupt rotade öfvertygelse, 
att i statsmaskineriet skulle just ämbetsmännen repre
sentera de samhällsbevarande elementen.

Hans befattning som- landshöfding i Jönköpings län 
utbyttes 1892 mot landshöfdingestolen i Malmöhus’ län.

Det var dock ej utan en viss tvekan som Robert 
Dickson emottog uppdraget och först sedan han tvenne 
gånger afsagt sig detsamma. Men då han slutligen 
gick in på saken och efter en tioårig tjänstgöring 
erhöll sin utnämning till öfverståthållare i Stockholm,

FÖREGÅENDE SIDA.
kunde han blicka tillbaka på en verksamhet, som 
vunnit ett allmänt erkännande, och hvilken satte hans 
pålitliga egenskaper och stora arbetsförmåga i den för
delaktigaste dager.

Under sin tid som landshöfding i Jönköpings och 
Malmöhus' län representerade han i Riksdagens första 
kammare, det förra länet mellan 91—94, det senare 
mellan 95—03. Var härunder vid flera riksdagar ord
förande i tillfälliga utskott samt tog en verksam del 
vid behandlingen af flera viktiga frågor såsom t. ex. 
angående giftermålsbalken 1898, ändringar i sjölagen 
1901, och behandlade scm ordförande i ett särskildt 
utskottat 1895 propositionen rörande arbetareföfsäkring.

Då han den 14 februari 1902 tillträdde posten som 
öfverståthållare i Stockholm, hade han således bakom 
sig en ovanligt omfattande ämbetsmannaverksamhet 
och parlamentarisk erfarenhet. Såväl det förra som det 
senare kom till god användning på hans nya post 
och bragte reda och ordning i den betydande arbets
börda som blef hans lott.

Det har funnits många ståthållare i Nicodemus 
Tessin d. y:s gamla vackra byggnad på Slottsbacken, 
och på olika sätt ha de nått vägen till allmänhetens 
aktning och förtroende. Robert Dicksons medel hafva 
varit rättrådighet och kompetens.

Foto. Jceger, Sthlm. Klichi: Bengt .¿Ufver parre

AINO ACKTÉ i sin gripande framställning af "Salome" å Kungl. 
Teatern i Stockholm där den berömda finska sångerskan den 

20 nov. började ett kort gästspel.
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NÄR SVERIGES KONUNGAPAR ANKOM TILL ENGLAND.

Kliché: Kem. A.-B, Bengt Silfversparre Stklm—Gbg.
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DEN ENGELSKA 
KUNGAJAKTEN, 

med svenska 
konungaparet om

bord, passerar 
franska flottan i 

Cherbourg.

ANKOMSTEN 
TILL PORTS

MOUTH. 
Kungajakten (X) 
passerar Dread

nought och den på 
redden samlade 

eskadern.

AMIRALER, GE
NERALER M. FL. 
HÖGRE OFFICE
RARE OCH DIG
NITÄRER hälsa 

vid landningen. ¡Sfter fotografier
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DET STORARTADE MOTTAGANDET I PORTSMOUTH.

SVENSKA KONUNGAPARET LANDSTIGER I PORTSMOUTH. I ÖFRE HÖRNET “VICTORIA AND ALBERT“ VID ANKOMSTEN TILL PORTSMOUTH.
EFTER FOTOGRAFIER.
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KONUNG GUSTAF, IFÖRD ENGELSK AMIRALSUNIFORM, PASSERAR HEDERSKOMPANIET VID LANDSTIGNINGEN
EFTER FOTOGRAFI.

PORTSMOUTH.
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KONUNG GUSTAF V OCH DROTTNING VICTORIA I ENGLAND.

SÅSOM ENGELSK STORAMIRAL. — EFTER FOTOGRAFIER, TAGNA Å WINDSORS SLOTT DEN 18 NOVEMBER.
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NÅGRA VYER FRÅN PARIS.
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AVENUE DES CHAMPS ELYSÉES genom hvilken vårt konuiigapar höll sitt högtidliga intåg i Paris’ LOUVREN hvars konstskatter
besågos onsdagen den 25 nov.

1. Hôtel de Ville (Rådhuset) där högtidlig mottagning ägde rum tisdagen den 24 nov. 2. Stora operan där galaföreställning gafs till 
konungaparets ära samma dag. 3. Festsalen i Rådhuset. 4. Stora operans foyer.

— 135 -
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SVENSKA KONUNGAPARETS BESÖK I LONDON.

2. ANKOMSTEN TILL GUILDHALL. 3. HYLLNING UNDER VÄGEN: Tre af Londons borgmästare öfverlämna vid Oxford Circus en hyllningsadress. 4. MOTTAGNINGEN I GUILD
HALL. 5. DEJEUNERN I GUILDHALL: Londons Lordmayor hälsar värt konungapar. Till höger om honom sitta Konung Gustaf, Lady mayoress, Prins Arthur af Connaught, Premiärminister 

Asquith, Grefvinnan Brahe och Utrikesministern Sir Edw. Grey. Till vänster om Lordmayorn sitta Drottning Victoria, Prinsen och Prinsessan af Wales och Ärkebiskopen af Canterbury.

EFTER FOTOGRAFIER.

1. STADEN LONDONS GÅFVA TILL SVENSKA KONUNGAFARET. Den adress som å stadens vägnar öfverläm- 
nades vid mottagningen i Guildhall var inlagd i ett magnifikt skrin af guld.

Kliché: Kem. A.-B, Bengt SVfversparrt Sthlm—Obg.

H
V

A
R 

8 D
A

G
 

^
 

H
V

A
R 

8 D
A

G



CO
OO

KONUNGAPARET I PARIS.
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UPPVAKTANDE HOS KONUNGAPARET:

Efter fotografi. Kliché • Bengt Silfversparre.

Konteramiral NÉNY. Öfverste HEPP.

På sin nu företagna rundresa till flera af de 
eurupeiskä hofven har svenska kommgaparet 
först besökt ENGLAND — landet som genom 
religiösa, politiska och handelsintressen, fränd
skap och likhet i nationalkaraktär sedan gam
malt stått oss bland de närmaste. Och. det 
utomordentligt hjärtliga och storartade motta
gande, som öfverallt kommit svenske konungen

— liksom hans gemål — till del från engelska konun
gens, folkets och pressens sida, är oss en borgen för 
att det brittiska öriket alltjämt och nu kanske mer än 
någonsin förr känner sympatier för Sverige och lärt 
sig värdera och förstå vårt folk och dess karaktär.
— Konungaparets besök i FRANKRIKE torde efter
lämna ej mindre kära minnen för de kungliga. De 
telegram om hyllningarna, som hunnit anlända när 
detta skrifves, tnäla hvad man förut visste: att 
också i Frankrike välkomsthälsningarna varit af 
på en gång varmaste och mest ståtliga art.

Det franska folket, dess historia och kultur ha 
alltid af oss svenskar omfattats med en alldeles 
särskild beundran, förståelse och kärlek, och frans

männen å sin sida ha alltid visat sig upp
skatta Sverige och det nationellt svenska.

Och vi här hemma i Sverige ha dag för dag och 
med växande tillfredsställelse kunnat konstatera 
hurusom vid sidan af de uttryck, som gästfrihet och 
hjärtlighet ägna en besökande monark, oförtydbart 
framsprungit yttringar af respekt, för representanten 
för en nation, med hvilkens vänskap äfven stormak
terna ha att räkna. Och det må blifva erkändt, 
att om folket i och för sig kan berömma sig af egen
skaper som måste afvinna uppskattande från andra 
nationer så har Konung Gustaf med sin person 
och sitt uppträdande representerat det svenska folket 
så som vi hälst önska att blifva kända och erkända.

Lftcr rotograji Kliché : Bengt Silfversparre.
K. SVENSKA LEGATIONSHOTELLET 1 PARIS.

Efter fotografi. KlichéKem. A. B, Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.

STORA SALONGEN I SVENSKA LEGATIONSHOTELLET I PARIS, där kommgaparet på onsdagen den 25 nov. hade stor 
mottagning för Frankrikes president med gemål, regeringens medlemmar m. fl.
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KONUNGAPARETS VÅNING I FRANSKA UTRIKESMINISTERPALATSET.

Kliché - Kem. A.-B. Bengt Sil/versparre Sthlm—Bbf

1. PALATSETS YTTERFASAD ÅT QUAI D’ORSAI, PRYDD FÖR MOTTAGANDET. 2. STORA SALONGEN DÄR MOTTAGNINGEN ÄGDE RUM. Denna B eauv ai s-salong, så kallad 
efter sina praktfulla gobeliner, är palatsets clon; golfvet ett mästerstycke af intarsiaarbete i exotiska träslag. 3. KONUNG GUSTAFS SÄNGKAMMARE OCH ARBETSRUM. Det magnifika

skrifbordet och sängen ha tillhört Napoleon I. 4. DROTTNINGENS GRONA SALONG.
Genom älskvårdt tillmötesgående af utrikesministerns sekreterare, mr Herbette, äro vi i tillfälle redan nn visa dessa mera ovanliga fotografier.
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JORDFÄSTNINGEN AF GRUFOLYCKANS OFFER.

after fotograj

biter hvad som 
har konstaterats 
befunno sig vid 
tiden för expío 
sionen i Radbod- 
grufvan 380 gruf- 
arbetare och 6 
tjänstemän. Af 
dessa ha 17 blif 
vit räddade oska 
dade. På sjuk 
husen ligga ett 
stort antal ska
dade ; 303 äro
kvar i grufvan 

Söndagen d. 15 
nov. skedde i 
Hamm den hög 
tidliga begrafnin- 
gen af 36 af de 
omkomna arbe- 
tarne under hela 

befolkningens 
deltagande. PROCESSIONEN MED BÄDE PROTESTANTISKT OCH KATOLSKT PRÄSTERSKAP.

1 DEN STORA GEMENSAMMA GRAFVEN.
KISTORNA

STORFURST ALEXIS ALEXANDRO- 
VITCH, tsarens farbror, afled i Paris den 

14 november

after fotografi lilianB s tsengt Hiljversparvií

FURST VON BÜLOW I POTSDAM EFTER DEN MÄRKLIGA AUDIENSEN HOS
KEJSAREN.
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Kejsar Kuangsu, 
om hvars död telegra
fen i dagarna burit bud, 
var aldrig sitt lands 
regent annat än till 
namnet. Den verkliga 
härskarinnan — och 
därtill en mäktig sådan 
— var alltid hans mos
ter, änkekejsarinnan 
Tsuhsi, också hon 
plötsligt afliden.

Att båda dessa döds
fall varit naturliga är 
knappast att antaga. 
Det troliga är väl att 
efter kejsarens död 
något parti passat på 
att göra sig af 
äfven änkekejsarinnan 
— vare sig reformvän
nerna eller de reaktio
näre, hvilka sistnäm- 
des planer hon de 
nare åren ej under- 
stödt. Ty efter att i 
många år’ med hårda

händer ha förhindrat 
allt reformarbete i lan
det, understödde hon 
detsamma enligt sina 
nya principer efter box- 
ar-upprorets för Kina 
snöpliga slut.

Att Tsuhsi varit en 
synnerligt energisk, 
handlingskraftig och 
begåfvad regentinna 
har ingen förnekat, 
ehuru omdömena om 
henne f. ö. mycket 
skiftat, i allmänhet 
var hon ansedd som 
en mycket blodtörstig 
och grym natur.

Regeringen kom
mer nu att i tolf års tid 
föras af prins Tschun, 
en duglig och upplyst 
man, såsom förmyn
dare för den omyn
dige nye kejsaren 

Puji.

Kliché: Kem. A a. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.
‘tfter fotografier --------

1 DEN NYLIGEN AFLIDNA ÄNKEKEJSARINNAN- Ett autentiskt porträtt insändt af en svensk som sett henne och konstaterat 
porträttlikheten. 2. DEN AFL1DNE KEJSAR KUANGSU. 3. YEDANODA, kejsarens gemäl, som äfven påstås ha aflidit. 
4. KEJSARENS TRON. 5. PRINS TCHUN, regent under den nye kejsarens omyndighet. 6. EN KINESISK MINISTERKONSELJ.



P. W. SUNDSTROM. 
Grosshandlare. — Stockholm 

50 år 17 Nov*

A. F. ANDERSSON. 
Direktör. — Hillersjö 

70 år 16 Nov.*

L. C. LINDBLOM. 
Seminarieadj. — Stockholm 

60 år 12 Nov.*

E. O. FORSBERG. 
Bruks/orvallare. — Hagfors. 

50 år 9 Dec.

J. THYRÉN.
Professor. — Lund. Vald till 
led. af Riksd. Andra Kammare.

A. JONASON. 
Hoffotograf. — Göteborg. 

70 år 28 Nov.*

A. RANFT
Operachef. — Stockholm 

50 år 23 Nov

E. FRISELL.
Utnämnd till chef för Trafik 
A.-B. Grängesberg-Oxelösund*

A. F. ANDERSSON. En af sin 
orts mest bemärkte män. Ordföran
de i kommunalstämman i 40 år 
Varit ledamot af länets landstins:.

LARS CONRAD LINDBLOM. Stu
dentexamen 69, fil. kqnd. 73, adjunkt 
vid folkskolelärarinneseminariet 
Stockholm 75. Censor vid småsko- 
Ielärarinneseminarium i Stockholm 
från 01.

ERNST OSKAR FORSBERG. An
ställd vid Uddeholms Aktiebolag 
sedan 80. Förvaltare vid Hagfors 
järnverk sedan 98. Landstingsman 
sedan 03. Kommunalnämndsordfö 
rande 89—01, 03—05. Ledamot af 
kyrko- och skolråd.

PEHR W. SUNDSTRÖM. Ene del
agaren i trävarufirman Högelin & 
Sundström. Trävaruhandeisförenin- 
gens ordförande och under flere 
år ordförande i Stocksunds muni 
cipalsamhälle.

O. F. APPELBERG. 
Häradshöfding — Neder-Kalix 

70 år 19 Nov*

G. A. A. RIDDERSTAD 
Kapten. — Linköping. 

60 år 13 Nov.*

E. H. G. WRANGEL. 
Professor. — Lund. 

45 år 20 Nov.*

isijj

.. C. F. ENBLOM. + 
Ofverstelöjtnant. — Stockholm. 

F. 15 t 10 Nov. 08.

A. T. von SNEIDERN. f 
F. d. kommissionslandtmät. — 

F. 30. f 10 Nov. 08.*

E. A. SANDELIN. -¡- 
Grosshandlare. — Sundsvall. 

F. 29. f 4 Nov. 08.

P. R. KULLIN. f 
Kontraktsprost. — Vamlingbo. 

F. 49. f 9 Okt. 08*

Utförliga data å nästa sida.
142



G. E. JUNGMARKER. + 
Bankdirektör. — Linköping. 

F. 69. t 10 Nov. 08.*

O. REINHOLDSSON. f 
Transi. Publiais. — Göteborg. 

F. 60. t 20 Nov. 08*

J. F. WELIN. f 
Handlande. — Alingsås. 

F. 55. f 9 Nov. 08.*

R. T. KIHLBERG. + 
Kyrkoherde. — Söderhamn. 

F. 48. f 12 Nov. 08.*

kompanichef afsked ur tjänsten 97. Sedan 94 korresponderande ledamot 
af Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien.. Under mänga år vice 
ordförande i Östergötlands fornminnesförening. Ar skapare..af Östergöt
lands Museum i Linköping, grundadt 84. Har bl. a. utgifvit Östergötlands 
beskrlfning, historiskt, geografiskt och statistiskt lexikon (75—79) samt 
författat artikelserier i Ostgöta-Correspondenten. Ledamot af drätselkam
maren i Liriköpin^ 86—96. A .EWERT HENRIK GABRIEL WRANGEL. Student 82, fil. doktor 88, docent 
i estetik m. m. samma är, e. o. amanuens vid universitetsbiblioteket i Lund 
85, ordinarie- amanuens därstädes 99, professor i estetik m. m. i Lund 99. 
T. f. ordförande i Lunds domkyrkoräd, ordförande i styrelsen för Lunds 
stadsbibliotek, i Konstföreningen för Södra Sverige m. m.

________________ (Forts, å nästa sida.)

DEN NYA KLÄDKAMMAREN I UPPSALA DOMKYRKA,
För tvenne år sedan beslöt 

Uppsala domkapitel att vid
taga åtgärder för konservering 
och utställning af den dyrbara 
samling — landets näst största 
— af kyrkliga textila föremål, 
som sedan århundraden befun
nit sig i kyrkans ägo.

Åt samlingarna beslöts upplåta 
två rum på domkyrkans norra 
långsida, och där ha de nu 
mönstergillt installerats och be* 
redts ett synnerligt konstnär
ligt hemvist.

Kliché: Bengt Silfversparre.

ADELSKÖLDSKA MAUSOLEET å Alingsås' 
kyrkogård, invigdt den 17 nov. då Claes A:s stoft 

där nedsattes.
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AX. TH. von SNEIDERN. f Genomgick Borås tekniska skola. Landtmäterielev 47, landtmäteriauskultant 50. 
vice kommissionslandtmätare 56, kommissionslandtmätare 66—95. Kommunalman.

PETER RASMUS KULLIN. f Prästexamen 79, kyrkoherde i Vamlingbo pastorat 80, kontraktsprost 06. In
tresserad kommunalman, tillhörde under några är länets landsting.

ROBERT THEODOR KIHLBERG. .+ Student 67, prästvigd 73, kyrkoherde i Söderhamn 83, kontraktsprost 84—05. 
Inspektor vid Söderhamns Allmänna läroverk och Flickskola. Medlem af kyrkomötet 03. Teologie doktor 
07. Kyrkomusikalisk författare. Ledamot af Söderhamns Stadsfullmäktige 98—02.

J. F. WELIN. f Ledamot af Alingsås stadsfullmäktige och fatttigvärd i 23 ar.
O. REINHOLDSSON. f Student 82, filosofie doktor 90. Tjänstgjorde som vik. lektor vid Sjökrigsskolan och 

som lärare vid Beskowska skolan samt blef sedermera vik. lärare vid Norra Latinläroverket i Stockholm. Se
dan 6 är translator publicus i ööteborg.

GUNNAR ENGELBREKT JUNGMARKER. + Studentexamen i Skara 89, kamrer i Sthlms Int. Gar.-A.-B. 98, 
direktörsassistent i Skand. Kred.-A.-B. 04, biträdande direktör därstädes 05 och verkst. dir. i Östergötl. Ensk.

F. H. af CHAP
MAN, ur porträtt 
i olja af L. Pasch 

d. y.

Den 19 nov. 
firades i födelse
staden Göte
borg 100-års- 
minnet af den 
frejdade skepps 
byggaren Fred
rik Henrik af 
Chapmansdöd.

GRUPP AF DELTAGARE i minnesfesten å Göteborgs börs.
Kliché: Bengt Sxfvcrtpttrr*.

H. 8. D:S FOTOGRAFIPREMIERING
för insända fotografier till N:o 8 utföll' med l:a pris kr. 15— till 
herr Anker Möller, Malmö ; 2:a pris kr. 10.— till fotograf Lindhe, 
Lidköping.

A. (auktualitet och värde i öfrigt) 3 point 2 point
B. (raskhet vid insändandet). . . . 3 3
C. (utförande) . . ...................... .2 „ 2

Summa 8 point 7 point
för fotos å resp. sid. 124 (Spårvägsolycka) och 128 (Järnvägs- 
invigning).

X ÅRG. 9J? HÄFTET INNEHÅLLER:
Robert Dickson. — Aino Ackté. — Konungaparet i England.— 

Konungaparet i Paris. — Jordfästningen af grufolyckans offer. — 
Storfurst Alexis Alexandrovitch. — Furst von Bülow i Potsdam 
efter den märkliga audiensen hos kejsaren. — Bilder till händel
serna i Kina. — Veckans porträttgalleri. — Den nya klädkamma
ren i Uppsala domkyrka. — Adelsköldska mausoleet. — Chap
mans 100-års-minne. — Det stora husraset i Stockholm.

Kliché. Kem. A.-B, Bengt Silfversparre Sthlm—Ohg.HVAB 8 DAOS STOCKHOL flfSFOTOORAF.
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DET STORA HUSRASET I STOCKHOLM: Den 20 nov. pa afton rasade med ett förfärande dån flygelbyggnaderna till 5-vånings- 
huset vid Västgötagatan n:o 11. Ingen människa skadades. Orsaken till raset är ej fullt konstaterad.

OBS.! Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan särskildt medgifvande förbjudes vid laga påföljd.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG. 1908-




